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AL SIS . KRR CE T ) AR, IR TR
REAEFEH PG (BEIE 2011: 31), L AL B 55— D0 g
FEOMERREN (RS AR 2013: 96), HJm, PR MgE e mirin =,
Wb . Hif, B, S

Aigh, AR SR PG REAIR G, ) BRI R e A TP
Dish b, BB HEUEH AL GORAE : (1) 23707 20 B R 58 k0T S ok
e, (2) ATC13 2R TeIn e R AE, R IR A R 20T U
F oG H . (3) 16:1H 20 A 3 7 3 AF: ] RR O HIS R 23 1% 1R 4 (T30
1987: 1); Aiffse kM, Alethal iz 18 AR, RELHLIETA
(Fh#i 2 1995; FedRte 1995).(4) 19204, B L H DI RAEMNI AT,
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GrEh ., EEFITHR LR R T 2, 1 16 120 LIRE K
AP AMNE L, B R R S PSS B L 2 a1

DR B RE, WA PG 2SR B R B S MG B ]
L BN R R BEEFTIHAEZZ ], PR T R d R SO
B IEIZ: TAE, TESRAR . B2, /. S0, BB, 1% B EH
SEEEGURTT G 29T, AR CRPRAE 1995: 2), X AR T 1614
REISMARZFLR, PRI T H 4 (Lundbak 1991: 29),
BZWHE SRR, MG S R DUE SR PR RO 5 5 ek, A
FO5E T 1593440 “PUB” PERLRL T 30, TEVPI RIS i e g i
o [ A5 B LARR YN T 5 2R, HIESOR AT (Beliz 1995: 46).
SEATEN R T E R AE BE % B T 1581 AR I I B i L A, P
BECRZ) T8 A T 1593 4E FIED (R 0% . FRERAE 2010: 27), PR, 74
PR AL 2 A = BE 5 T 15924844 (B0 32 % ) 1B OPE BEF 3¢ (Chan 2015:
181), WIFEE AN, o hbd I e DO SR R R 1B S 5 — A
(Chan 2003: 67; Chan 2015: 182), [fif & B 15 J& & F o4 31 o [ -4 DU
BUERPERCHT TR R ERER 251 (Gunn 2003: 237),

FEEENT , 19 e ARG &2 DO E s £ 22 “pu4” “hg”,
BADIN . S M BRI A9 R (Lundbek 1991: 29), ik
DAFCAB BRI 5 AR B DUFR SRS I, A AN AR PRt , G
FERIRI RS P R, A SRR, S —RhE it iy e
PR (R ) s PRSCRMIVE N — B IEATIE I B %, WIRRT 16854F, {H

B O ) TR 3 NGB 227, 02 h AR s ik DA I 3 T
ey (e

WEA 19t 200 EOR UL Btk A, AR IR SMEIE A — D2 i T
S, A SR AL B T A MR B T, R R T

pin|

&

1 ARBHA DEAALFEARG, WTARDEAR SN, HOESCP LR S
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IR E T R B R R BUE B DAL (Morrison
1812) B € AR SO 308 ) ( Horee Sinicee: Translations from
the Popular Literature of the Chinese), i f B %0 AL LEE E1E M)
JEfe# 18 (Marshman 1809), il sr3&Reft R 1 (igiF ), 1
%0 (AL T B AE ) ( The Works of Confucius). FJRHI191H40, Kt
ok, HrhREh RS R 2 i E B AR E AR T, EZHE
RISy LR, WA, FEEe . B . BB, DAREEGH
TR, TR, LD A S e rh AR M O R BIURE A 1 B
PR AR B, sORRP T PE e, RO7E B AR T IR A ST T i
HEE . S BEE VT I D R RS RIS, O BURZ B T S ST L
KT AN R AR IR 1 = . [, FEINEE R MR BivE
LR ERE L P TERE S, AT 2 50 S AR LR S
FIRFE

19, 202025, WEEE I AMFE P AL EE, iR FLAME
AR SRR AR SR ER, T 1898 4F 341 (11K ) (Ku 1898), Hiltk “TF)A
TP ERE T E SO SR B RHE” GBUTT. 2014: 209). Mk, ropdifl
HMEATE AL RN E R T 22 W, 2014, T2 E2: g S5 e
FEOME, BRRIEECR R S A GRS R E A MaE AL | ek, B E AL
SEJRIIRIRAS . INVKET . BoEss SRS RIA, DUSCHIRITFIR R T
Frdg . hE R AMET AR IR S AT S BT . DURR I BIEA B AR
D T P B A v [ S p R B, ARIE R T 19344E5 T
PR AR PG SCAE, — PG SRR A9 RS (R IR 2005: 6), 2040
A, HEEBUGE S ORISR ) BIR TR, BresMmh e, s
efrse )y, EEMEZIES . Hik, 4R PRmgEsNg, et 4
UL B H RS, PS5 A RIS S G R . IeAh, A
A — B AMETETILE G e T B rh AR B MR TR
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1.3 i EEIMF R FTME

0l N SRR SRS A B, AR MR SN PERIEE  M i 22 FLAA 2 T
T IEERIEE SIS T e NIk, AR R SRR ST SCHik
FEAFELUT LA EATERMNIS S, L E RIS SCE . DUEEE.
AR L FAE . EAMR AR RSN R L IR, AHICAITSESC
BRAT A0 A LAY, BiSCE R, IXEERFE SCIRECR B K, i Skt sgs
HMFERYHEA B Ty A TR, SR rh AR SR SN RO 3 L
HIWFTE AR

WLLFE R BT S, AR B EE SRS Kb Y BT T T
WML BOC, R s RS0, B Aol B s b
vk, BHRF B TR B R S SRR, XL
WFFESCHRIS Mk aity . B0, BRE . WU . UL aRia sl iR TE . B
PEORME . BIEVESE . MRS S, A ORI SR R B RN
B BiEAR . SUkish . hEIESR . P ESCIGE £ BIRE R
FHRELTT . AR RIS . SO, Ak, WA —LEWFTe e SOl
KA T, Hoe, KT ST FEB PR IFEIMEL FAEH R
B TTER IR R S, RS . BT . Arthur Waley, 5408
B OMIES . BEas RIA5E JIANARIEE RN BEE R R, Bk
RET . BEE SR BRI NI S 210 . FOR, BEIME LR B4 T
SRR BETE N  . BEE I . RS ORHRE . SRS
5T (b BE S B ) . WA rsT (o 19 tih 2o v SCIe S 9 0%)., 4
#, R MEESNRLEAII I OCTERFE IR . AEAEIRE AR ) ok A
F, Wehh, PR SMEREA T R BIEAC O . IR #L
EEB . Bk ESURTEIR S . AR A TG E A EE B
S, FERIEA SR TR AN R S e A i R ), BRSO AE
= SR RE

|
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ANk, AR LER SN L B WAL 60 Z R, WF5T T RAL A5 4T
FUEE IR, DU | O ISR AR R R SR R R e L B
VAR, BIPRILIT . SO IEE T szl B MRS R
o WL EHONTRAME L T AR s R MR A SMEG UL, At
B WL 60 Z 7l b, A7 20 ZRMIT 58 SRE AR, IS AR 2R T
AR E WIBGRE D o eAh, EINDCFEEE . SCIbasii s 5 i % 3%
WPy Je rh AR IR SMERTTY , (HBORIHL, 2 2himf, ICSETuNE,

FE AL 158 AR LR SRR SCRRECRE b, — T T I X 2R 50
MR FREGRAZ, 53— X SCRR IR R AR RR . 124 1k,
AU — BP0 MU B I I 510 30, A g A (il ) AR, SEEIDL
Z 1854 (Dubs 1963: 205-206) NN ESCHLE, HIgLZ . A A
e S . RHEEEE T (sl ) A, KR (de Crespigny 1996:
597-598) N SCHER , (HMS WA, HARRIEA ARG i)
(Nylan 1996: 136-138) Z&id A5 WA P SCHERf AR i, (RSO
INX A HAE PR, A5 4 E AR EL . B TR BT, I
SRS W BEEM AT S AJS1E, 40 John Major (2010: 46-47) 7£
R F ) AR S A T LR LOR . BS54k, sk,
DUFZRAEE IR HAC RSN R AT . B He s &, W
WA e BRESCERE(FEL), Fr b ESOR%, D=
FERP R HERMFEINEIR Z AR 20, Bz REIEAIIEYE,

PEI7 DU 2 3 IR T A B Th AR BRSNS, AR 0I5
WP IEANEIEE, EEh A TRHe s SIANFIEENE . 5
Ab, AT KA SN SCIR P S AR SR SR NI Y, I 35 3R i i
AR LR AR T30, B e A BERSMEA, wis EiES IS
351 . Feln, FEEEFR Raymond Dawson 78 H: ( Hh A4 [ (1) SCRA )
(Imperial China) ", 451 T REDZKIE T 4 € L 582
I8 ) (Sources of Chinese Tradition) W (U F « F AR MBS, [H]
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e | 0 T A2 A3 (il ) N s T O R E B D R R T
F A BHREAE, JFMERE T R OCHE TR Y RH IR T T RN 2 2 A AR S. .
Marshall 7E Hag b BHEG I T HE 5 CRE T ) —TrryiEsc; RS
Theresia Buser-Riither 78 H 95 SCEAE (K25 28 5FIE ) (T ai Chi
Chuan: Movement and Meditation) " K551 T X CEEEETT ) BRI
PESC, REEEVERURE R, AN ER R B EAHOC SO, I AR
FEOMERIPPEHERTR, eSS .

M, ESrh AR EE SN S SR E R B2, Bk TEEL 551,
H5ENEEZur PRSI A L, EAMFR KL HA LR
Fia, FEOEXESC E AT, AR, XS], PEHEWA T —
F T AR R SN S MBI B ARRE RIS

R LU — i TR SRR BB Z R, 1240 (ki Ae
SUFESNFBIE T SCHR Y, 4 R 22 AT ST P A MR S5 5 kT Rl A
FREGBESC, AHOCIIDFE SO IR FRGR A S, HIREEAHS, = RachEm

MR,

1.4 RERBEIMNFRRIZICTAE

BT RS, ARAHE IR R B A5, XA BT R
RERYEHEZ AR, LAk G AT ST A A R 4 S0 SCRR Y 15 22 IR M
HZ, BEP MR IMERT B A A R S BEER RIS
— R THEFEIEHELE, AR RA —E BRI, ATRARE 5
5 E B BIEHE R R 1 B 5 R 2

— B S B BRI TR T A HT — 4L A P ZE 2 (Robinson
2014: 9), fb7E QERALT VIR ) P EIE : BN BEA D7 X741
B, M2 BORAATR 5 B A KRS g A 7 PG ZE 20 0 PR L P A 1
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FRER G Ao 202 TN HARCZ T, P D7 B BIRRIE ST AIE 3K
REPEAN T, FEEIONPEECEE RS . BAAEZHIREE, HEA
W% . Bugene A. Nida (1964) FilJohn Catford (1965) % 2 () Hi fiibr s
Bl WU BT R, WAREE REMIIEVTFE R &, s AL
AR, BTSSP S H e AR R 1

B 5T (translation studies) J& X} 20 142 70 4405 H BLAY B 5 A
FMIRMIGERR, W —A2FR, X — % 5 5 H James S. Holmes
(1972/1988) Al i, J& 4 Gideon Toury. André Alphons Lefevere§: A
R JRAR BN V2 AT, P4 5 BH R 9T 04 & SRk 45 T LR SOESR an R 22
B U . RS BRI . S BRI . 2 RGBT, 18
E e £ CREEDIIY . SCILIRBHIRATSY . T RHE BRI ST . AR X
(N0 N g S S CN £ 2T PN (2 AR S N E S DN (s R PR
( Munday 2008 ).

LR BE T T, Toury (1995: 10) ¥4 AR 4% Holmes 23 LS SC
T BRI B HEAL K], ZE ML LA [, Jeremy Munday (2008: 12)
Xf R HTRIEREE” B9 =ANE A ESE— 2D R 53, T BT 5T B HE AL
BT, 248k, Anthony Pym (1998: ix- 19) ftti¥ 13 —HE 42 (& (i Ff o
AR, FRE I P D E R A Pym iR L BNE T B S ST AE
A BN TS R A | 2R D R AT R S A D R A

Toury (1995: 87-112) 7E HAHS BIEM L E T, WUE TS M
PR RIS R, B T X (coupled pair) XS . A, XA
XS R RAFEAS e 5T, PRt O B S A ER o e X 4o ik
7 (2004: 61-62) fE— B L FA T B GOIFON R, AN BT
IO i S S R P A — DI AR AR R R H AR SCAE . IR AL
HIZJZRBIEE R P SOy . BEORmS . IARXS L BT .
PRI TIRE . IR IS . Louis G. Kelly (1979: 1-2) £ #
PERE AL BH N SO ST B R MR, DR, T Z R R,
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SR, BHPEBIESE I N S B R, RSt B AT s BRI s Y
PE# . Pym (1998: 160-176) ¥ Lt TEEMART | BRI . FRmics,

o AR BRI S Y AL, R 2 TR A E e O
o BUTEIT LAY B R0y = ] I 0 28 B 1R 5 S (1984 22) 19 (1
M), HhAF: “REFIE, SURE. s RE, HEARIE,
DA, ABTEAR Gy e Hpife s, s, s O, BT
o PIEA S, AINScii, 7 2040 Eoknt, [ B FT AR 1T 8
Bz 4, HE19814E, EMNE K5I Nida i BiiEsie, JHa 1 8
WA (KB 1981), Zadif 204R 19021, ENBIEA T 20 el
RIFUR I VG 5 1 5 2 B Z M A RHER T2 3R

TR R, AR MRS IR SO AR Y, i E A
WFFESCHRI U RIS SR 3 PRI, BB A A SR o 1 BB HESE
SREE R SR E N I I8 30, AR AR SO AHER L, H AT A
HEBEESMERT T B A A RS 2 A7, AT RAEG R LT L
A FERA FHEIIE . WO I E O U ST SRR
W FERE AT 5 . R T BRI, T ARR =S A+
SE M BN RIS, RS T PRI EESNER Y E A
SUFESMERE T 1) E RIS L, SRS S IS IE T PG 5 BT
LS



AR 22 SRR AP VR 5T

ok 1198

213|8

BT I SMERIA T 16 T8 A, 130 1. 24 e B B IR 3 (g )
HRATIZS . FIESEE DU . FIILE ISHEAR, e IR e
PRI 5 2, PRGBS . 18074F, 45— SR A6 MO 405 20+
LRI, A SR AR S B R B, E 19
g, SE A h A FE R S B PR U . 20 R LA,
AR S R BB, HTRE I, 4% 2SI T SOk R = 4 . R 20
2 8OARAR AR, KBTI . B30 30, WFoT L% & Lol
B, I ZEA R T AT 2 I B PR TR RIS, S T 825 15T
R

2.2 ERHRBINER ARG 4R
RS PEBFIN &, b o S S A R AT 3 (g
B HA” PSS GLIL) MRIIRBIMEIEE R S5i% %0

PR HAA SRR PR ORI AN B, BB IFANERE, AR
SCHRB AR B o AR “BHE" “Oei” “HME” “VUE" Sy oCHE,

10
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AT KR P E SR, R R AR R R

#21 HERFREIMEFRRAMNICXSHITER

=1E # =E e =1E # =1E ye

fein
feln

(R | 22 HLicy 56 Ciferg ) 7 CIED) 1
() | 273 () 34 || (ERAR) 30| RIAEEE | 14
(i) | 688 | (iEflz) | 341 (HIT) 35
(#F) | 180 (BF) 54 (ET) 27
(Hg) | 169 CEF) 221 Q== 1

R R BN SCHk T, AR =52 — g Geth ) I BHPE; st
FESCHR AR R 45 Tl i R A O 1, FRUF o (i flEs ) (o
) CEF ) (BT ) CHE ). Hor, “pu45” BRF5EIR 3G 120050, 4
B 54.7 %, XL, [ P E A A ) B T 2 M AR
TP BRE, AEAE PRI MBS, X R B AR R Y
M. BEEVEANHCR . BUERPR AR AE S R . BRI MR Sy, Y
SR, (R ) IMFRIIBFIEIR SR, i SRR FIE K, R
i KA MR B4, WA HARFE R

FEl Py S ST AR 2 LR SN SO R R T 20 4 80 4R, AT
P (1985) AN T (54 ) B M AR I s, WA 1 i ALYt Y
TEPRARRN (S 2 ) Jeid A, AR TSR BT, ZTRT (1988)

VIR T AT DU R BB SR CEAEZE ), W28l ] T H
WX RS TR . D (1988) TENZH (A8 1 ) B AR 22 v (1) S i
T, MERE T IRRSC AR AR (1989) MBI T —F & 3R T 19884F
BYESCRIFIR S, JESCEE MU L, PHe 745t (B ) I

11

P BT R IR B

n
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W 2, A AT RSN R T I8 SCA DA LA 3R
(1) Frfie SCH 40 g, XM ESL 120 245, #EA21tH4, b
HEPToE AR SN S B R IR IR B W i . X5 N — B
SRR ST A A A . 1980 — 19954F [ P fl IR 9T Z IR VE 5
IS, TR —FP “HORRAR” MR, HUREEA CUURON” R
1998), (2) BEEBHPEA T4 AR, DRI B ARMEIE B K I 7)o
i, ZETEBIAE 1984 — 19984F 1] A e rh AR MLE BH A 7T 10 30 36 4,
126 5 B RIEZOIAT]; FreE g BiRmonie C8i, Hh(H%) fik
WoE 6%, CGETEZ ) BIERFFT 25, WS T BB R, AR R
TEXG A 354 0] 0o} 13 447 2% MR B BRI 5 46 S0 5 T 56 UK (3) 13X —
AP IS IEREFE R, AR MBS, SRR BT h i A 2247 T I
TR L

FATRAZS], TEE MR A BRI U, AR ST G
VEFE MU T IS BHERT IS0, FFRIEN A, s, REVFTEE I
SCHRANBR T RN RIS SC, % EISMECHFTE OGS . B P AT LA
TR (1) 22 ARBFIEAGE RN, A S5 & 7 Sk R SOk 5 ST ih s
LR HMERE RGOS ; (2) H YT & 2 TR, M HISESCik 725 Rt
%5 (3) AP SCOCHRAG ZMERE K, ARIBOHE B2 TR 5 (4) {7 B A B 2 4
FROCHK H 268, [HIX R FR O AR AT BB B i — L8 F 20k (5) 45 Se it
FEH SCIRI SE AN, ANBEAE B A SCHRSRIBURH OGSk

BRI&SCHh, &4 BN T — 2 rh AR SR SMEA S AR, ESE
P R AN B ERUR D, UL CiRil ) GETEZ ) BRIt &35 4%
PR, () (4 ) & —Fh, 53H MR HE R IEEIMNE, IAMNEH
DLCBREE” WU N RS E R . AN, X SRR Y
VERY H RRARR 2 25 v [ 2 U (0 AR I R 465 ) 2 1 T AL R ek

FE S A 2 U AN 5T 2 DU R GE, HEZAGRZIR,
Bz REVERMBISTE. HAN, A KRN TR b rh AT 7 g M

12
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TS . XEESNSCEAENBARZ, W TLIRAS, WABIE, HiF
K

23“[H” IMFEFRR

IR ESCETA, [ A AR e SRR S MBI T Ve SC LA S SRR S AT
FAE, HhXZEPT W47, BUGEH) mZ. RN “ 3%
MR, GBI ) BRI RS R TR, % W47 fR WL 700
Tt o HerP s RZBOE SR TR L LA BIENESE, AN A iE =
SIS, PRUTRIRSRMS . PR SOXU . SOk fadiin) . R RIS,
BEEAZ A2, BERIESC R A ST IR 1 S HE iR (G
PR, WA SRR IREATRL AR, WA B A 3R T I RO IR 18 3C
B b2 b GETASRAE

#22 BOHBTIHENE GEE) IMERARIEXRITR

7 HE | WRHENE A7 HE | ERTIHAE
(GHEE ) 8 1985 4F (HMEE ) 3 2010 4F
ChEPHLERE) | 2 2007 4 CHMEAF)) 5 2010 4
(@stis3lz ) 8 2005 4F || AACZEAMEIEFBEAEAR ) | 2 2013 4F
(HEESMIE) | 0 MBS IMEREF ) 5 2008 4

GEth ) BIRFsEIe b, AU 330 &R TR EMES O M
Tlo i H, BRCPEBE) S, HA LA YT 2 20054F 2 )5 A T 4 T2
Qi) BT

13
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0P g A AR 23 B TR AT RO A 288 SO THR B TR AR I S . A
PO AMEDTSE ST AL S AT B FTR -

- SRR R

o

2008 2010 2012 2014 2016 2018

i

B 21 (KZF)INFRRAMMIE 2 EESE

- RIAFEH
;]; 0
]
=
& 10
—
0

W m A A % % % % % % % 8 % % %
M22 () SMERRAMIS XA HEBE

15077 T
- LT

0 T T T T T T T T

T i T T T
2 2 2 2 2 2 2, 2
CIC T T T Y . Y S S A T T

23 (LR ) IMFRRAMMIL B FEHE

14
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- AR

% % % % A A A oA % % W % %%

24 (&F ) IMNFRRAMMIL S BETEE

HETEIFE, LR LR 9 AN IT I8 S0 AR 21 28 2 0 B EH g 3
i, FEAE 20144 iR 2GR . JLAP SLEE SN — R IFIE e Ry R ]
A [E] DL 3%

#23 ‘AP INEE—RMARIERERIETER

s HEIEXERME
{R2) 2008 4F
(D 2004 4F
Q7N 1985 4
(HT) 2005 4

2.3, (R ) SMFEMTEIT I I o) e e o 1R P9 28— (iRl )
BEL ISR COR R T 19854F, DIACK AR EEA T3k . S0
B . JhEBE. Waley. Ezra Pound %2 %10 Cigih ) A, JfF HA 08
T AP REA B R SUROR I, DT TE B PR A NG Y 3R 5 T HAEAE 1Y
L[R]85 1985), (il ) (Gl 7 ) AMEIF ST 1 R e S0 o il B =R T
20044FA120054F . “PUAE” SMERTTE Y, E RIS SCEIE SCRUR IR (2
[F1) 14 [0 g o (1) X2 PO At A Oty ) ANPRRIESE (I 51, TR I 18] 2% 10 4K LA

15
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o XRWL, UK, AR SNSRI SRR I (] Y 4 R A 2
R Z K

Xt IS ) BT IE 1Y AR R 45 AT i rT AR /T R 3, X
SR SRR R REAC T, BT RO 22 A SIS BRI A (106 1K), LIk
NBRREA A (1), ZRTIFA (2510, Hafk, (iBiE ) &A%
AILA 60 ZFh (ZEIN . 224Uk 2013), (ARZEIFFAUE T T OHILAH
A, WIRHIRE A ITRE . Hk, el ) BHENTIEIS S g H 2000
AEFFERIZ N, 2008 4F Hif 5 B4R B R Fib SO 505 . K RAHCHISE
WG SR EE L 12 A, KR Qe ) BRI SO 105 1R
195, XRIMEEIMEN AL —LE R C IR T A . B A e 30,
AT E G0 SRR 3200, AR B, I E SR 765, T LA
TIF5E 55 I SR A DXl P D IDR P B 22 %5

G2 IO ) AN ITIE SC 225, Hih e 155, WiHig
6%, MARCE i, BFFEAYIRA S o T BUHE & AR (131R), 28R
A (6K), BALAMFEA (61K), FECHIALFLTREEBIE, BIEITh. B
BEAURS . RSCHE . B RS, AR, WRITIE SCEUR RN, 20164E18
CRFRGE RS, WAUH 5. ALRIFITIA , 2005 —20154F A (R
5 ) BHEERE Y F N BEAKT L, AAAE RS . B X LU AR T
DEOURN QR ) A BRI R R TGOS, fAEE S AR L
MEFPezE ;. BIEILMAAE Z00 GERSE 2015: 45, 79), R, ki
Fe ISR SO SIS BRI AR R T SE. (FNIERN 2009) L) 41 i
FEBIERTIONER (TR 3C 2016) %5,

AR, CHURE ) SMEDIFRIR OB T 2, BT IR Ry 52 4%
BEAS (7500 HHAEARAR (500K), B SHER A R o, R
B YOG AT MR BESRE  rhRRE  BEL. PRSI,
FEURE . RIS B IR A, TPRE S 53 %, it
W H36%, PARMEESMEDI FR T, WO AR ARCRE RO, W

16
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RASSIARNA LGS, W2 % e sh h AR R SMERF R I & i . AR
M7, X0 SO R A BRI T2 1] 249K, AT — L iR
BRI AKHE . Ak, A RBE MO TR IR R R, A~
i, CHOR ) BERFI T R BB (a1, BFOR IR AR S, MR Tk LU R
—, AR (PR ) BRI N G W A A 0 R SR M RIS E R B
PRGBS R ML SR A (Mg . SC4E 2013 24),

(F T ) BERFITE SRR SE h TR A A . NP 1R AT . 2244
PEARSE DB EA, FEOCHR AR b i) . HbRses . #iksh
P, o, WITRE S0 52.8%, B8 30 37.2%, TERT AR
H, ZRELEE (2011) WRFZEAEAR T (i 7 ) MBHERT 0. A 2R N,
FAT Gl 7 ) SRR il 5 2 0, RO B S AT, B2t
5 SCARBIF ST I A A ST K J D5 1] (B30 F 2010),

UEAESR, TERALE F AR R 205, IR AMEF B E IR 58
WAL st , JEEZ SN, 4 MEEBIETEPT B R R, AnafoY
QBT ) DEBEXS VI SARDUAR AE R o X S0 R TR A T ML D e
g8, W T BT A T, 34, MR BRI IR 2 BT 2 Y G,
XA R R R B E T S

EP P4 BRI R BCR LS SCh F, WAL LS HR, £2Hh
Wi, LI GRtlh ) SiRm L EA M. fEL T, &% % (2009)
FEXT LU CHETE ) RYBRARE A A2 I B0 0 A 3R L, B TR R 5 B
BEEIHL. BRI AL IR R, RINE 4T (IRth ) S Rk fisy
Wi, MR TR X AR SO SRR R AR, X — BRI OCTE
AR SR R TLAZ O BIPEE A . OIS . SURIEREFIE 4t
. E5 (2011) BER T IRl ) S, MOIAEIE S #iemtie il
FAERTE T PR A h B SRR R e It LA S R 20X SE R PR AME R R . X
— SR T B B A B E v, A NS FRE R L, RERE
EZHTTMEAIE. ERGAIEE R, S (ERE (1997: 33-96) &

P BT R IR B

n
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F0 COUESMNES ) DL BRI 1 R B SME T R S AE P )y
MR RNGE, 53N T “PU” “Hge” FEmift . R A H AR LS.
MRS, R T AR T 19 40 ARG Th A R S R A SRR
FIEAG . ZER. BAF(2009) H 5 T 420 IERE, (4
TS RLT R UFET T AR, IR T 19t 4R UK R S U
W ZFRAAEEIMO B RUERE, JEHE T AR B B AL 4R %
W, BEBEEN (2012) M BHEEAC IR A BT 105 G4 SR T (A A 8 S
B, BV TR Y B Sh L SCHERT i 2 LR 1 SO S B . BT (2017)
R P AR AR BRI WA sl AR T 19 R DUB IS T, R
TR TE AR RS, IR T BRIl . BHIESE s FIILEE Bie e “h
VR hORAEIER . AR, R R IUEERE E —, MEE R
Wt s 55 T AR AT SR BB B R0 I 2 2 T . AR IE A T
G A MU R sl 0 sl 5 e

WIS % & A 5 AR 2RI WE ST, B A B e 4 41
F B BN AL G AL R R A e R R R . KPS (2016) 7EILHTE
DA SE R SR, RGEAFSE T AR BLEE ARV 5 i ARG, A TR
1F 16 — 184tk 20 rp AL BLER VO AL B 5T Uk A9 25 1. X P4 miii e 17 “pu-f”
TP T8 B2 L BOR AR AR BR 25 X v Bl e L B2, FE Ak s LY
MIT RGRTT T 16 — 18 2 AR BUEE XTI SE AR S A s, JFAE
Bt SR A TR R 2 M B IR A BRI Sk . AR AR 104E T, AT
(2006) LAM B A L3, 1RG0 R AL b 2 42 17087 | 13 120 L)
Skt ETE G S RS, AT S 0 A BT T IR S R R A 1
LRSI X ARIFST A AR RSN R TR T AR, AR
MR AAEENSENE.

FE AN P BT IT LA SCRIT R £, TR (2016) 15 B 4> 3k
SCISSCEI R, RIS AR REA (W AR DG BRI 5T 18 S0k 297
R, Hob A5 ok, GieiE ) 225, (R 225, (hE )85, (K
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)4k, Gibesk, FAMARIREAMEL . (B ). (EF ). LT, TR
MBS 2320 o %R T E AMASERFFE Sk, L 4xim . MER ARG T
FEIAh “PUA” BHERFIEA A4, JFRESIE : XS [ B R
KZTF, BAMTMMAZHE, @RS, s l)” (FR3C 2016: 159),
EAEETE WA B e b 400 KB R ) FER A DB SCERA T, Tl
b =Ah BEE A AR S SGRSOPA (TH53C 2016 165),

24 (ZENCHLIC ) INFFRR

I 4 Grg) (D) (LI ) KB &) (R D), Hh (FF& ) s
PR, (M) CFERO) I s g . R, ANEE(H2) (Flid)
BIAMEDTTE . R2.150HRM, 108" Z4h, (B2 ) Bk it ci
EWAEZ, mLic ) B EIERTRARXT R FRER T %)
HIMAEBIF STV SCHY A SR

- RREEE
i

‘
T T T T A T T T S e

B 25 (H%)IMFARAMMILEBEEE

K2.55%, (5% ) INEIIFEAE 21 th 20 TP RS B £ 567, 20164F
il & SCH R BN . (54 ) BIVERFIE IR SCRc R R T 19854F, 1Z30 %
TEM DALY (54 ) TEIRARPR I S IB R AR, 20 T IR I B 5
Bk BARNES, PRI R AGE, BRE TR ISOHTIE AT R
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(FIARHH 1985: 119-120), HJF 302 4R KRR, WITHEC1135, &
66.9%; FI-iE 0295, 517.2%, WHHIE3C105, 55.9%., BIRIEICH
BRZ, FHARBN6FS, (RIS R I —L B E AR

1) 3XEE SO O R A A TALSE . PR . PIRRTE, AR R
FEEAPEAX N, SO AR BRSO BRI . B SCRRRAE, ]
W, WFFEIe SCLARIBEI N RO S o, B OGEBIIRANE . UK, BTE
19914, BEA B SCIFA 1 (5 4 ) FE 1 BRI IR . 15 4% RS2 i (T R 52
1991), F20094F, A HZWFARIT T (54 ) TEVG I IR FISE N . R4
(2011) [WIEL T & 28 ) MBSt el 400 T e e i ),
(2015, 2017) 3B BARASRYT T {5 2 ) TEPU J5 IR ARG, SEAE B
R E B TV (B 4 ) BRI R R RIRIR, R IVE IR (5
2 ) MR 2R, R IFEMZ o s, RGBT
(H2 ) BIEX 56 Bl AR SR BIWE - AL 52 mm (B4 2009), 5KV . Bk
#) (2015) WIREPF T I 28 ) Jeiioe, #4 304FMIITe s A =ABE, &
45 7 ARG RY =5 TH 1 ST BRI T (% ) 1EvE T TR L
PDTSE . BEAR IR —E . BT E, TRIAHAZN T AN
IR —— BT R . RIS, BTSSR | BFTEIRBEAE

2) FHBAIIE SCHE P ERRE B SEALIY, AT —SeBFoe s R R TR
ZIFFEIESC, AR SO ARG 45 R R 3R

#R24 (B2 INFRRAMMIEXRRNEESWRAEE S HRITER

k) HE dkt (%) E& ¥ dkt (%)
PHRRH R 16 9.5 iz 12 7.1
AR 12 7.1 RH 6 3.6
YIRS 8 4.7 WA 8 4.7
VR N 7 4.1
R B 6 3.6 RETHAE 6 3.6
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eittoR, A HTRARRFRIBIONR U L, BACH DA R F)%
— K- R (1) F A BB ZAERE TR IR A B 4 ) Sh%,
as T RERCR, WAL T BT, T TASOKF (2) RSN
— (I E TRATT A R (BRI 5T, 23l 8l W] — MU B B o
THEARIOTTE, T AT LB TS IE AU B TR e R
PBAFIAI SRR @, TRl -t B FAR GO TS BOER AT IR . DL B 3X PR L
TEHAt TP AR R 1) SN TP R REAATE

3) HN(Ha ) BN S — AR T, RIMERLT ik
P R E A DU F MG . M (2011) A9I8 SCITR 1A 3
ST 1687 4F H Ly (b I 24 K ALTF ) ( Confucius Sinarum Philosophus )
—REFF IR CHE) FIRERTE, A8 7% E T 2# 5 A
JERMIFEM 0SO85 B T RE T 5 RDCN S, kb T
SR SCRCE R BE S 1 XA A B SOk

A BN TS ) BRI L E M. A, BRLIESN
T LRI, FEIEN AR M ALY R (& ) 1R, BIFE
A EIERE ADUEIGE, 18824F U A (AR Jr 268 ) ( The Sacred Books of the
East) %516 & th MU AT DALYDK (5 &) P, 19244 AR, M5
e E BE K Cary F. Baynes T+ 1950 4K HE Al 0% SCH R

A4 (b [E 288 ) (The Chinese Classics) T & #s H G, HEAK
K% #% Harold Shadick (1963) & & 1 H ¥, 41 1 HUHE & B i “
B R’ BRGSO R SRR, Hrh RN T (SE) B
AfEE . 20X HAER (S48 ) BARRBIFULPIRE . Hi# (Woodard
1964) M 75 %2 A 29 2k (Dover ) tH hitit: 1963 4F 1 EDAS 1 T 7
NRT L) FINERMEENARRMAG L. JF# (Kaltenmark 1971)
FRRLIEAEBVE, PP E N A 2909 K 2% K45 (University Books ) 1 iittt:
1965 4F Y FE[IAS

PALB TR (H &) VB ENINUG . A2 D ARRASEE ., )
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RRRVERPRE T & AN, AR T K54 ) W& . i s Sl
Mg HE. FEETETH PR RR: (H g ) Tese A S b R i
MIEAEZ — oo S TAR R E SO S i R AR R AR A >, JLT-H M
ZATIC TSR, BRI T AHZ R R (Wilhelm & Baynes
1950: 75), TE/¥ Hic)a, AN T BIERm RSO X 508
AR ATRERI I T, DUME AR IS A oty & s O TRE T e B, R4
TELEM) E3EAT T R E S HE (Wilhelm & Baynes 1950: 94-96).

PR BUGTESAAR R SR 2 Kk, AREMA SRS T, v
AR BRI E B R Ek T EE A RS S
JUASFEZH Sy, MR K eIy 1, (FJEXT BRI 5 &
B BT R RS A ) IR BITR 24 18405 (Dubs 1947 443 -
444), MAESCA T HEIEEE X 57 IAEER, IARIESCHA 4
NABE . TR RS, PR R AR . E AR R M5
RS, EEMEE M (Bodde 1950 327) 76 { 54 ) LR A IR
MRS TR BT, R TR RIED, AR
TRAF T DAL R BEA R R S, RIS E T s (9 30, RSy, e
BESCHUH T RS, PRI R R T R I S T A
FEAXE L AT T AL RIS B A, A HTE G . A R A A
477, JCRETMER AR 1 RCSCRORERIORIEE SC, I A B A
ZWo A, TALG R BESCAEAE MR AR HEAS 2 DL AR
FIVER R BRI A e A vfenf . B I, MEAIE DALY (B4 ) AR
A3 SCIREASFEARA TR P A 2 D it SR i e (B

Baynes ( 54 ) JeiR AR AR IDER —4F, FRADUEFIETR WL R T EE
3. B8 (Hughes 1951: 73) 1A : “IX P45 AR KL B 11335 1 R
MBI RSS Ty, AR ), AR LB RN A, PR
fif eeeee " PESCOR 2 B AR AR 2 SR R, DL BRI SCR IR AR
FEMEPEE R A IS, *EE S A ME. Z24E,
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B R B EHE (Chan 1968: 429-430) 4% SCPFEIE : “ AL B B9 B A
Baynes i FI 5 AL S8, AUBIIESFREE . S5 D0HEESCHETT LR L
R, JESCRHE LT A AR —EZ AL, BRakebrs H 5 P A 3
HEATLCACTG 1, DALBE RSO B SR BUZ T, B SR 2, i1
#F (Hon 2005: 317) X} FLAFE T BEHE 45 Fll Baynes ) & 48 ) BEiEA, 45
TP R E 2 S P, DO SR R TR HURE A B SOA
B, T DAL B SOR M REIR” o A A LI RH o [ 2 B H Rl
T E BRI H, JERAE R HON, FRErh A M Y Y e
B EAERANRI SR R o ARG, TUALBE A B H A0 2 2 vh
B RAFEREEACER " (Hon 2005: 327),

ERAMEA (%) ZIRM—A 28N, BN TRZ AFE
(%) BEA, WA i R R, JeEDUA GO 5 AR IE
ESEhES T NN E T 3 v E A GE S Zh e S YNHES7 !
4 ) AR YSCEIT, W, RSB RIE RSO T A
BITES ", AR R DAL RAAT I ARAS I ( Sivin 1966: 290),

CALIC ) DLk 0 T BHAHE 4% (Legge 1885), 4T AS Y i T 18854F,
AT HEMEIHA, HAMAA Helen Waddell . P . ARG 525 A
BRI 1A

CHLIC ) ANFERIFTEAE I f) S SCEU S AT [T FR »

- BRI

&

% % % % % % % &% B % % B 7

26 (3LiC ) IMERRRAMIC S FEHE
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12,63, (fLic ) AN FEAE LA U TF 4r 75 TR, HLSCHREL
D, SRR B RBI 75830, M HARZRONE . ALt 3
TR 75 SCESE B R B F5, xR W (FLid ) SMEDFFT 0T R 15 2
S TR o XIS SCAY T IY R B X LU RS L I AMERE . Uik
TR S . e RESE (RLIC ) AMERY 3 2R I6 1 (1993 55) X AT 17
FEAUT O E (AL « S ) B JHELY, IR T, AR,
Freeioe bR Z0h, TR AR, HAERT. JiAh, RIAR XE
- (2017) HeACTEA HBESRS 1 CHLic ) Je ik s Jz (L ) 7E1 S i % 75 o
BeAh, W (2012 111-115) 7EHH g SCh L T 1 (RLid ) &
LR VPG SCIEAS, RV 02 S0 1) T 1853 4F W i) 12 SCiFEAS A
SAERE CGRLIC ) B S b mmg Fl A, HAPME e, REUER D
SRRSO 2 bk, R A S W 1SR B EAh
W, BT 2014 4R C E SC2E 5 30k ) (Journal of Chinese Lit-
erature and Culture) 2455 — B T — 5T (FLid ) (#2198 3,
W SCR S % 3170 I A RIS . WFSE R B (Liu & Habberstad
2014), #{k BF&, ERHCGHLIC ) BIEEPTR SCRECRE BD, PR
Bl [ REL /N o

25 HittiE S HMEEIMERAR
ESC2 2 RE], PR TR 246, BT RIS B R

HEEZ AR AR R T ANE; S E BRI ST D, Ay EEIFIR %
T A FEP 25 AR BIERTFESCHR, HRIPHE SRR AR T R .

24



